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RESUMO: A pesquisa procura investigar na obra decyD®&ibeiro, Maira, questées relacionadas a
colonizacdo brasileira, que estdo formalizadas eanestrutura. Partindo de uma analise histérica da
colonizacgdo brasileira e das consequéncias do #ncdo homem branco com o indigena, perpassando
pela influéncia da religido catélica na cultura dasivos - que se configurou como arma ideolégia p
justificar a colonizacao e a barbarie que se ingudsindios.

ABSTRACT: The research investigates the work ofdyaRibeiro,Maira, issues related to the Brazil's
colonization, which are formalized in structureoffra historical analysis of Brazil's colonizatiomdathe
consequences of man's encounter between indig@mulig/hite, it's passing through the influence & th
Catholic culture of the natives - which appeare@dm$deological weapon to justify the colonizatiml
barbarism which prevailed among the indians.
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Introducao

Esta pesquisa de producdo em Iniciagdo Cientifiggae de um projeto
desenvolvido na Universidade de Brasilia pelo gruperatura e Modernidade
Periférica, composto por alunos da graduacdo eddaymduacao, mestres, doutores e
pds-doutores, ligados a Universidade.

A motivacdo para a realizacdo deste projeto € assetade de aprofundar a
compreensao da literatura como producao estéti@a mesmo tempo, historico-social.
Isto ndo significa que a literatura esteja diretai@digada aos fatos historicos, pois o
trabalho literario pode recriar a realidade seguaslteis do préprio fazer literario, mas
o trabalho literério, sendo producdo humana, ég&éld ao processo social, que néo €
necessariamente representado de forma diretaaratlita, mas que no processo de
criacao se internaliza na estrutura da obra.

Baseado nisto, este projeto procura investigarbma de Darcy Ribeirdylaira,
questdes relacionadas a colonizagao brasileiragsfde formalizadas em sua estrutura.

! Graduanda em Letras-Portugués (Bacharelado) peletsidade de Brasilia — UnB
Pesquisa com titulo homénimo, pelo Programa déalgio Cientifica (UnB/CNPQ)
e-mail: mairabasso87@gmail.com
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Partindo de uma analise histérica da colonizacasileira e das consequéncias
do encontro do homem branco com o indigena, pepdesela influéncia da religido
catdlica na cultura dos nativos - que se configw@mo arma ideologica para justificar
a colonizacao e a barbéarie que se impés aos indhioscar-se-a , no romanbtaira, a
interpretacdo que o autor faz desse encontro derasl Por meio da andlise da
estrutura da obra, pretende-se buscar o que é@andegla - o fator social.

Esta pesquisa aconteceu mediante a leitura e #&seardd Maira, de Darcy
Ribeiro, bem como sua fortuna critica, baseado le#sras de Antonio Candido,
Alfredo Bosi, Moacir Werneck de Castro, Antonio l@s, Carmen Junqueira, Walnice
Nogueira Galvao, Erich Auerbach, Hermenegildo Bgsizarcy Ribeiro, Jodo Adolfo
Hansen, Michael Lowy e Lucia Sa segundo o pressopizscritica dialética que vé a
obra como estruturacao estética do processo social.

Maira traz como principal tema o encontro do indio corbranco e ndo se
detém nos aborigenes e no seu encontro catastoifinoos jesuitas, mas também em
tudo que o envolve, como a morte do sagrado, aendlarcultura indigena, a identidade

perdida que chega a dizimag&do de um povo.
1. Analise historica da colonizacao brasileira

O conflito entre 0 europeu e os indigenas se dewdins niveis, segundo
Darcy Ribeiro. Predominantemente, no nivel biétammm as pestes trazidas pelo branco
e que eram mortais para as populacdes indenegol@geo, pela disputa do territorio,
das matas e riquezas; No nivel econbmico e sqoidd, escravizacdo dos indios e
mercantilizacdo das relacdes de producdo e no mamco-cultural, na formacéo de
uma etnia nova que foi se unificando na linguasaustumes: os indios, perdendo seu
modo de viver gentilico, junto aos negros e os[Eus.

Darcy Ribeiro, no seu livroO Povo Brasileirp vai dizer que os indios
perceberam a chegada dos europeus como algo espami@ms compreensivel, na visdo
mitica que eles tinham do mundo. Acreditavam setegdo seu deus sol, o criador
Maira. No inicio da chegada dos portugueses, assrtthham uma visao ingénua
daquele povo, tanto que muitos deles embarcavamaias acreditando que seriam

levados a Terra sem Males, morada de Maira. Nos seguintes a colonizacdo, essa
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viséo idilica ndo se mantém e a destruicdo as lolesesla social indigena e a negacao
de seus valores, faz com que muitos indios prefarisa morte do que assistir a morte

da sua cultura e de seu deus.

Sobre esses indios assombrados com o que lhedessacgde caiu a pregacao
missionaria, como um flagelo. Com ela, os indiaghecam que era por culpa
sua, de sua iniqlidade, de seus pecados que odg1d céu caira sobre eles,
como um cao selvagem, ameacando lan¢a-los paraeseamp infernos. O bem
e 0 mal, a virtude e o pecado, o valor e a covardido se confundia,
transtrocando o belo com o feio, o ruim com o b@dBEIRO, 2007).

Na Ameérica, a catequese dos indios pelos jesuita®fautora da imposicao de
um destino que se configurou como promessa cidilizaa de emancipagdo. A0 mesmo
tempo, a colonizagdo ndo pode esconder sua fabartérie, a qual também contou
com a participacao dos jesuitas, justificadoresndassacres aos indigenas. A iSso nao
ficou alheia a literatura, que foi transplantadandetropole portuguesa e funcionou
como uma arma de imposicdo cultural e ideologibeolbgica no sentido de justificar a
colonizagéo e a catequese, imprimindo um discuessat/acdo do povo gentio pela fé.

Foi evidentemente nefasto o papel dos jesuitagamdd os indios de suas
aldeias dispersas para concentra-los nas redugpdes, além de servirem aos
padres e ndo a si mesmos (...) eram facilmentmadtds pelas pragas de que
eles proprios, sem querer, os contaminavam. (RIBEEO08, p. 51)

Além da catequese, a literatura, no periodo dan&dQao, foi usada para impor
valores europeus aos povos primitivos, o que, skgémtonio Candido, erhiteratura
de dois gumedoi uma literatura que do angulo politico pode es@carada como uma
peca eficiente do processo colonizador,sendo dentalo expressdo da cultura do
colonizador (CANDIDO, 1987). Houve uma forte resio por parte da administracao
da col6nia a uma possivel expansao das culturasddas, e a lingua geral da colbnia-
o tupi-guarani- foi adaptado pelos jesuitas e ggursda metade do século XVII, foi
proibida, por um decreto de Marqués de Pombal, sseadidamente extinta. Estes
exemplos ilustram como a identidade indigena fei@micos se perdendo em funcao da

cultura européia.

A literatura desempenhou papel saliente nesse ggoae imposicdo cultural,
bastando lembrar que os cronistas, historiadogpoga e poetas dos primeiros
séculos eram quase todos sacerdotes, juristagofanios, militares, senhores
de terras-obviamente identificados aos valoresi@aados da civilizacdo
metropolitana. Para eles as letras deviam expramieligido imposta aos
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primitivos e as normas politicas encarnadas na Moieg seriam uma forma
de disciplina mental da Europa, que deveria sdcagfd ao meio rustico a
modo de instrucéo e defesa da civilizacdo (CANDIDE87)

2. Analise da obra

Maira, segundo Carmen Jungqueira, € um poema. Poemaatpueld mundo
encantado dos indios mairuns, criado pelos Deusésa Micura. Trata-se também da
morte desse Deus e do desencantamento de mundos.

Foi relacionando o indio com o mundo civilizado retendendo resgatar a
histéria de Tiago Kegum Apoboreu, indio bororodoada tribo pelos missionérios e
catequizado em Roma, que Darcy Ribeiro escreveuaMaio romance- este esta
representado pelo personagem lIsaias, que serdaalmajunto aos demais personagens
neste trabalho.

Sobre a obra, o proprio autor diz:

O esquema de Maira, em suas linhas gerais, jéiialebmo um romance da

dor e do gozo de ser indio. Retomando ali, minhermdnias, consegui encarnar,
dar vida, ao drama de Ava, uma espécie de indim-ssofredor, na sua luta

impossivel para mudar de couro, deixando de serdate cristdo para voltar a

sua indianidade original. (RIBEIRO, 2007)

A opcao do autor pela forma ficticia de narrar Umsédria real foi uma maneira
de rememorar um real esquecido e dar conta de sourdp coletivo indigena, passando
a voz do antropologo para o principal personagerhistaria, que € o indio. O que é
externo a obra, o fator social, torna-se intereapsna estrutura. A literatura identifica-
se com a vida, neste sentido.

Maira mostra com profundidade o pensamento indigenapsizdogia e seus
costumes. Na introducao da edicdo comemorativébts o autor diz que o melhor de
escrever o romance foi ter feito como Homero, ‘metndo, compaginando, a mitologia
de dezenas de povos indigenas”, contrastando ceisda cristd do mundo, pois a
doutrina religiosa, segundo Auerbach, tem a préatende uma verdade tiranica,
“excluindo qualquer outra possibilidade de verdad®UERBACH, 2004, p. 13).
Sendo assim, a religido recusa 0 mito e 0 exclgiieoaconteceu na catequizacao.

Maira, para a cultura indigena, é um deus crigddagnmance, intitulado com o
nome do Deus, foi intencionalmente estruturado @md de missa catolica-Antifona,

Homilia, Canon e Corpus-mostrando a destruicacaqretequese trouxe para esse povo,
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criando um paradoxo com seu deus da criacdo. Aléso,dacolhido por esta estrutura,
estdo os modos de vida, os costumes, as crengasteais indigenas.

Para cada uma dessas partes, dividem-se capiquiesalternam entre a voz do
indio e voz do branco, a cultura do indio e a caltlo branco.

A linguagem religiosa perpassa a narrativa sej@emdoes, rezas, e textos em
latim retirados da Biblia. No capituderbo, que para a Igreja, representa a segunda
pessoa da santissima trindade, encarnada em CQests, padre Xisto celebra uma
missa e diz aos fiéis que a biblia sagrada, assino@ fé, sdo a salvacao daquele povo.
Mais uma vez, em uma espécie de condicionamentoéqdado com a repeticao,
aparece a imagem da salvacéao pela fé e este @mpermear toda a narrativa.

Como acontece no capituld Vémito,em queha trechos em latim transcritos da
biblia pelo pastor Bob. Este pastor, norte-amedcaexplica a Isaias, em um
determinado momento da narrativa, que sua missé@ovié&r a palavra de Deus aos
mairuns, e, 0s que dela quiserem aproveitar, sai&os. Indagado por Isaias sobre seu

povo mairum, Bob responde:

- Bem, os mairuns exigem outras técnicas. Elesrsdie tarefa de Gertrudes,
minha esposa. Ela é linguista, formada pela Bigtiversity. J& tem algumas

anotagfes da lingua, que permitirdo estabeleceresatura fonética. Com

mais alguns meses de trabalho, contara com masgefialente para levar a um

glotélogo mais bem preparado que a ajudara a exrgramatica. Este é o

primeiro passo dos trabalhos com os mairuns. BE@as, depois, de elaborar
cartilhas de alfabetizac@o para os indios e déedifa-los. Assim, eles ficardo

habilitados, progressivamente, para a civilizag@vés do instrumento basico
de comunicacgdo, que € a leitura. O importante pa@réme, dado esse passo,
eles terdo acesso direto ao fundamento de toda saldadeiro, a leitura da

Santa Biblia que, entdo, estara traduzida em lingaieum. (p. 236).

Em Armagedon,capitulo composto por umlinguagem irbnica, padre Xisto
comeca um sermao sobre o fim do mundo, avisanddigissjue se preparem para o
desespero que se dara na Terra. Imbuido de grahddaia sobre a Biblia, e inspirado
pela voz de Deus, Xisto diz que havera uma luteeesd justos e os pecadores, todos
clamando por salvacdo. Ainda mais irbnico, porepdd autor, é a fala de Xisto no final
do capitulo:

O povo clamara por justica, mas so vera subir dos,com suas vestes brancas,
0s missionarios martirizados pelos indios nas sdivalo Brasil brasileiro. Sé
eles se salvardo do panico mortal, que desceré saiundo antes que ele seja
amortalhado com o manto-sudario do grande siléui®20)

Artigo recebido em 04/11/2009 Pagina 5



B4 Universidade de Brasilia

A

@REVISTA Acua Viva

REVISTA DE ESTUDOS LITERARIOS

Nota-se que ha uma inversao de papéis, 0os misgienséio os martirizados
pelos indios, e ndo o contrario. E isto fica ndizmdo na fala dos padres e na
consciéncia dos fiéis.

Aparecem também, alguns trechos em que o Deusdcoat@nvive junto aos
Deuses Mairum, o que Isaias vai chamar de “Deusrtas caras’(p. 109). A reza de
Isaias chama a atencéo para o conflito de culywasele mantinha em si, conflitando
crencas e mostrando que ele ndo pode ser sO umasapema vez que ja esta

internalizado duas identidades:

Meu Deus-Pai, criador do céu e da terra

Meu Deus-Filho, Jesus Cristo, Nosso Senhor
Morto na cruz,por vontade do Pai, para nos salvar
(...)

Minha Nossa Senhora: Utero de Deus.

Meu Deus-Pai, mairum: Maira-Monan

Meu Deus-Filho: Maira-Coraci, Sol luminoso.

(...)

Deus-Pai,Deus-Filho,Arcanjo Decaido

Maria Santissima, Agucena do Senhor
Maira-Manon, Maira-Coraci,Micura

Mosaingar: parida dos gémeos de Deus

Meu Deus de tantas caras, eu que tanto creio
como descreio, peco a cada um e a todos; rezo

e peco humildemente;

Que eu ndo chegue 4, se nao for de Tua vontade
Que eu sO chegue 14, se esta é a Tua vontade
Mas, se chegar, que eu possa ser um entre todos
Indistinguivel.Indiferenciavel. Inconfundivel.

Um indio mairum dentro do povo Mairum. (p. 109).

Maira tras como principal tema o encontro do indio corboranco e nao se
detém nos aborigenes e no seu encontro catastodiic@s jesuitas, mas em tudo que o
envolve como a morte do sagrado, a morte da cuhdigena, identidades perdidas até
a dizimacao de um povo.

Alfredo Bosi afirma queéMaira € uma licdo sobre o convivio dos indios, que
vivem coletivamente e “fazem da vida um bem comuenjue Darcy Ribeiro soube se
apropriar deste universo dos indios por meio daezetla arte na sua obra. Sobre esta
licdo, diz o critico:

Ninguém &, intrinsecamente, superior a ninguémguém é,intrinsecamente,
inferior a ninguém: toda pretensa superioridadem@ wsurpacdo. Se certas
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extrinsecalidades tém feito do homem o lobo do mfng esse caminho é o
da morte de Maira, da morte de Deus, da morte dosuis, da morte da vida.
(BOSI, 2007)

O romance é construido a partir de varios pontossie, que, segundo Luzia de
Maria, sdo fragmentos de varios “eus”, ao ladome'eu” narrador, que € o sujeito do
discurso, e compde-se num caleidoscopio em quesvamgulos vai formando a
imagem de um todo.

Isaias, ex Ava, personagem principal da histbriaca a sua identidade perdida.
Foi levado da tribo pela Ordem Missionaria paracagequizado e quer retornar e seguir
com a tradicdo de seu povo, onde ele seria o tuxaciaefe da tribo. Mas, esse retorno
se torna impossivel, porque Isaias ndo pode secdra também ndo pode mais ser

indio, é “coisa nenhuma” segundo ele.

Todos os homens nascem em Jerusalém. Eu tambéne dea€i,ministro de
Deus da igreja de Nosso Senhor Jesus Cristo. Mds,gai serei? Nao, ndo sou
ninguém. Melhor que seja padre ,assim poderei gjugto e talvez até ajudar o
proximo. Isto é, se o proximo deixar que um inde rderda o abencoe, o
confesse,o perdoe.(p. 41)

Em Hebraico, Isaias significa “Deus € minha saleggén nome coerente para
0 personagem e de certa forma, contrastante cama egealidade, pois ele ndo deveria
ser salvo. E na verdade, ndo foi. O contato cdbews causou em morte e ndo em
salvacao. Morte no sentido figurado, significan@éoda de algo maior que néo a vida,
perda da prépria existéncia, da cultura e de tugieeco caracteriza.

Semelhante a esse tema, ocorre no chleio tio o lauaret&e Guimaraes Rosa,
gue narra a historia de um mestico de branco ® iedieu destino,de ser agregado de
fazendeiro e enviado a desoncar o sertdo. lay@mtéupi, significa onca verdadeira, e
indica a origem tribal do protagonista. No entaete,é levado a matar oncas, negando
seus ancestrais, e sua cultura formadora. Walniggi®ra Galvao, em seu artigo sobre
0 conto vai dizer que o resultado disso € a peedaehtidade, pois o personagem néo
sabe mais quem €, nem 0 que &, 0 que ocorre coas.lddessa passagem do conto,
nota-se o personagem dividido em duas culturaso-fai branco e a da mée india - que,

por ndo saber quem €, nem o que €, também nacsalbeme:

Ah!, eu tenho todo nome. Nome meu minha mée posurBpirepa. Breo,
Berg, também. Pai meu me levou para o missionBatizou, batizou. Nome
de Tonico, bonito, sera? Antonho de Eiesus... Bepoe chamaram de
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Macuncozo, nome era de um sitio que era de outno,d® - um sitio que
chamavam de Macuncozo... Agora, tenho nome nenh@oncareco. (p. 42)

No capituloRetorng em Maira, Isaias planeja sua volta a tribo, mas logo
percebe que este retornar é impossivel diante dairmapacidade fisica, do seu
aniquilamento devido a doengas e outros acontetirmeercebe que sua alma néo
pode mais ser mairum, que sua cultura e seu passein desfeitos com o tempo.

Apenas a sua vontade e sua esperanca o0 animartiruaogom o retorno:

Como sai menino, mas fornido de ossos e cobertcadees firmes, eles

buscardo em mim a estatura que houvera tido sdosdem tantas pestes e
asmas desses asperos invernos romanos. Se n@&s®stal a minha memdaria
para dizer-me que eu sou eu;se nao estivessetailaarbranca me vinculando
ao que fui, eu mesmo ndo me reconheceria no horsquakdo, vergado, que

volta para casa. Excetuando a memoria que noatdas, que temos nos de
comum? Meus idos poderiam ser de outro. Eu reaizoais provavel das

minhas possibilidades. Nada tenho com o0 meninmt@®eou quase nada. Com
0 homem que eu seria menos ainda. Sou apenasjo detente de vir a ser um
pouco do que poderia ter sido, se ndo fossem tdesmncontros. (p. 108)

Sob o ponto de vista do opressor, esta o persondgesn mestico, filho de méae
Mairum e pai branco. Este rejeita 0os costumes ddrgo para ingressar no mundo dos
caraibas. Regressa a tribo anos mais tarde, riispesto a subjugar os parentes a um

regime de semi-escravidado. A cena da sua chegaskirgé descrita pelo autor:

Mal pds os pés na praia, berrou: ei, minha germt#eiV Fez desembarcar dois
caixotes de querosene que tinham, por cima, taltac@ado em nacos e
rapaduras partidas e, do meio para baixo, cacBagaiiu pela vereda, atras de
Boca e Maneldo ( seus empregados), que carregavaaiotes. Advertia:
-Olha, Maneldo, ndo quero confianca com as mulhdoss parentes. Estes
Mairuns sé8o matreiros. Fazé-los trabalhar € mdisildjue cacar ongca com
anzol. Hei de fazer. Chegou a hora deles. Sao parestes. Precisam produzir.

(p. 47)

Juca, segundo Alfredo Bosi, “quer aproveitar o tem@possar-se do tempo dos
indios para converté-los em negécio e dinheiroO$B 2007)

Darcy Ribeiro, em alguns momentos, faz o discursgpersonagem Juca se
assemelhar ao discurso do colonizador europeupgudirglo os indios a trocarem
mercadorias por servi¢os, comecando pelo fumoaelkaca- que viciava os nativos-, e

passando para outros utensilios que Ihes eraneckssarios:

Agora precisamos comegcar vida nova,meus parentegs\precisam de muita
coisa. Eu sei. Precisam de espingarda Rand, dalteMatdo, de enxada Jacaré,
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de tesoura Unido, de sal Mossoro, de fosforo maotade faca e anzol e linha
de nailon e de muitas coisas mais. Estas coisa@s ted tenho. E s6 vocés
quererem. E s6 trabalhar.

Mas agora nao troco mais nada por pirarucu secoAgara, quero pele de
lontra (p. 48)

No capituloRegatdo,Juca revela que seu pai pacificava indios e trocava
eles mercadorias por servicos, até que conseguiguener. Torna-se importante

ressaltar sua fala nesta passagem do livro:

Naqguele tempo tinha uma enormidade de indios far)déso no tempo de
meu pai, no meu tempo de menino ja estava mingu@dgple acabou com a
indiada antiga foi 0 sarampo e a gripe, depoisreogéia e essas doencas que
eles ainda tem (p. 142).

Vé-se entdo, que a barbarie da colonizacdo naatsg@u por inteiro, e que
deixou tracos hereditarios aos descendentes, enhdperpetuacdo dos massacres, da
violéncia e da maldade causados aos indios. Jagaras um reflexo fiel do pai.

Seu fim é tragico. Encontrado morto na Praia daefi@apcom seus dois
empregados. As investigacbes que foram feitas uaimb -sem provas- aos indios
Xaepes a responsabilidade pelas mortes, o quéigasti acoes de pacificacdo sobre
esta tribo. Assim, Elias Pantaledo da Silva, oie®ardo oficio que comunica o

acontecimento encerra:

Se me fosse dada a oportunidade de exarar um paeloee a matéria, eu
opinaria que cumpre reiniciar, quanto antes, CONMME&SESSArios recursos e
como uma acao oficial, a cargo de um sertanistararpntado, as acfes de
pacificacao do indios xaepes(...) (p. 356).

Esta condenacéo é arbitraria, mas, no entanto, t@tasse de uma autoridade e
procura-se uma justificativa qualquer para que noko$ sejam pacificados, é mais
coerente atribuir-lhes a culpa e condena-los .

Ha na narrativa diversos angulos que se misturagynglo Antonio Candido.
Entre eles, o angulo de Alma, a mulher branca elgue procura desesperadamente
ingressar no mundo do indio em busca de uma péssdencao.

Alma, por ser branca, pertence a uma classe miade, o da cultura dominante.
Faz parte do mundo do dominador. No entanto, pestges sociais, ela passa a ser

dominada, oprimida.
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Sua vida é feita de troca, como uma mercadoriaisgorse envolve sexualmente
com varios homens em troca de um apartamento, avtne injecoes para aliviar as
dores do pai doente.

Desagregada, tem uma vida vazia — condigdo quenger ao civilizado - por
estar inserida em um sistema capitalista, que attpanas relagdes entre as pessoas.

Em um momento de desespero, procura buscar deag@o, redimindo-se dos
pecados e fugindo daquelas condi¢des.

Sua Unica esperanga € ingressar na ordem dondigses e assim se refugiar
na fé e encontrar a salvagcéo dos seus pecados s ‘Do posso com favelas. Deus
nao cabe no meio de tanta fome, sexo e maconh®1(p® Deus da salvacdo também
nao salva o seu mundo, ndo cabe nele. Nessa bakcanpdanca, encontra Isaias e
ambos chegam a tribo mairum. Tém os mesmos objetoara um luta por um novo
inicio da vida, um recomeco que os signifique.

Ingressando no mundo do indio, Alma rejeita 0 muoddizado do Rio de
Janeiro onde ela também n&o conseguiu se encaiar. assim, buscar a propria
identidade junto aos indios.

A convivéncia com os indigenas a faz perceberaguédo também néo pertence
a ela,pois nédo pode ser indio, ndo ha como neglaa antiga existéncia, por mais que a
rejeite.

Em uma conversa com Isaias, confessa:

Comparado com o que sou agora, aqui, onde naoisguém, la no Rio onde
eu era muito mais, na verdade eu ndo era nadaodds tos que estdo
conscientes de si mesmos deveriam saber que s@ Aadlados no falso
convivio estereotipado: “bom dia”, “passe bem”, tmyirazer”. Despossuidos
de dons pessoais, a menos que seja cantora dedammiiague de futebol, o que
pouca gente é. Despojados do saber que tanto greseedividiu que ninguém
sabe se ndo bocadinhos, insignificancias. Nao hés nsabedoria.

Desumanizados na frente da maquina de escrevep daad, batendo o que
outro escreveu e tecendo o que outro desenhou.gNém nada daquilo.

Também ndo quero mairunizar-me completamente2g). 3

Nota-se uma critica aos modos de vida da socie@ateue os seres humanos,
com o capitalismo, se desumanizaram frente a tegizol

O encontro de Isaias com Alma mostra diretamentenvivio do civilizado
com o indio, ambos s&o iguais na sua procura deat@ condenacdo na morte, no

desencanto.
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Em convivio com seu povo mairum, Isaias entdo ooafisuas suspeitas de que
nao sabe e ndo tem condi¢cdes para se adequareMaoforca fisica que seu cla exige
para suceder o chefe da tribo, ndo consegue cagaflechas, e sim com espingarda e
0s habitos ndo estdo preservados, como andar niexpmplo. Ndo corresponde as
expectativas dos mairuns, os quais, segundo el@o ekesejando uma espécie de
milagre, “uma ecloséo, que faca sair de dentrcsdas poucas carnes, de dentro do seu
corpo esqualido um outro ser: um oncéo vigorosajuma respeitavel, sabio, o chefe
gue esperam.”.

Interessante notar, em uma passagem do capituMinhas aguagjue lIsaias,
mesmo ingenuamente, carrega consigo os modos desvdé producéo capitalistas, os
quais ele tentara aplicar na sua tribo. Conversaodo Alma, € revelado seu grande
projeto, aproveitando a quantidade de terras #rtla regido, para formar uma
plantacéo:

-Mas ndo quero saber de nenhuma roca mairum, corplaeadas todas
misturadas, crescendo como se fossem no mato.o§asserd bem arrumada.
Com tabuleiros s6 de milho, outros s6 de feijaaewamendoim para crescer
em ordem e para facilitar as grandes colheitastoflyzdo, vendida, permitira
comprar muitas coisas que serdo distribuidas eatgeie mais colaborarem.

O melhor do plano € a idéia inovadora de utilizétam desportivo e cerimonial
dos mairuns, convertendo-o em forca produtiva.Q9 mairuns, explica,
aplicam todo o vigor fisico e intelectual- que paala colocar no esfor¢o para
progredir- na superelaboragédo de sua etiquetalsceiamonial e esportiva.
Trata-se ,agora, diz ele, de induzi-los a deslessas forcas motivadoras para o
setor econdmico, a fim de promover o desenvolvimémt 255)

O interesse pela monocultura e o desenvolvimemooloora sua inadequacao
naquela cultura indigena, pois os mairuns - e di®srem geral - ndo comercializam o
que produzem e nado ha divisdo de bens em suas adag,portanto, ndo ha divisdo

de classes sociais. Sobre o plano de Isaias,dnipg Alma:

-Pra mim esses mairuns ja fizeram a revolucdo-deendade. Nao ha ricos,nem
pobres;quando a natureza esta sovina, todos ereagrgaando esta dadivosa,
todos engordam. Ninguém explora ninguém. Ninguémdaaem ninguém.
N&o tem preco essa liberdade de trabalhar e falygosto de cada um. Depois,
a vida é variada ,ninguém ¢é burro, nem metido tab&ara mim a Terra sem
Males esta aqui mesmo, agora. Nem brigar elesrbri§d homem e mulher na
faria momentanea das ciumeiras. Deixa essa gentepam lsaias. Nao
complique as coisas, rapaz. (p. 256)
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E no capituloMaira-Ava que se percebe entdo o desajuste do indio Ava, ou
Isaias. O deus Maira, quer encarnar em algum dasifg@ara sentir novamente o seu

mundo. Nota-se o0 seu desencanto logo no inici@gdiudo, antes mesmo de encarnar:

Daqui de cima,(...) olho e vejo. Vejo tudo. L4 dexb todos me olham e me
véem com a luz que lhes dou, devolvida. (...) Olheje, 14, este mundinho
meu. Vejo agua de mar e de rio. Vejo, também,d&umdo, eles, o meu
povinho Mairum.

Hoje quero entrar em alguém para sentir o mundoaowgz, com 0 corpo e
espirito de gente vivente. Quero ver com os olhesliges dei.(...) Antigamente
me dava mais gosto.Ainda me diverte, mas é powaae vez menos. Alguma
coisa falta a essas criaturas de meu Pai que fianpara melhorar. Alguma
coisa lhes falta, que sera?

Ai esta esse Ava que muito quis ser Isaias. Netguti®.” (p. 301)

Isaias, entdo, sobre ordem do Deus, fala sobreisypasssdes naquele mundo

que deveria ser seu:

Aqui estou nesta minha aldeia mairum, tdo suspirltds como € diferente,

como ela é diferente, meu Deus. Como tudo é diferén que eu esperava. E
verdade que eu também ndo sou o mesmo. N&o olte gwad os olhos de

antigamente. Mas como tudo mudou! Eu mudei també&m, sei. O ruim € que

ndo mudamos juntos, nem mudamos amadurecendo.di&uem devia, nem

para mim, nem para ninguém, e pago todo o diagopie ndo ser (p. 301)

A imagem a que este trecho remete da a narratired @ondicdo do indio Ava,
que é “0 ndo ser”, mostrando-se a ele todos os E&s “ndo ser”, esta inconclusdo do
personagem, é o seu fim.

O fim da personagem Alma é igualmente significatteonando-se mirixora dos
indios, uma prostituta sagrada para eles, engraledgémeos pelo Deus Micura - 0
deus da criacao, irméo de Maira. No entanto, skws fnascem mortos, simbolizando a
morte do Deus Mairum - anunciando a decadénciggémdi. A geracdo do Deus é
interrompida assim e nao ha descendéncia.

Esta cena da morte dos gémeos, que é consequé@naia@rte da mae, ocorre
logo no primeiro capitulo do livrd mortg anunciando o que sera apresentado em todo
romance.

A morte de Alma mostra a sua incompletude no munu® tentou ingressar,
como ocorreu com Isaias.

O cruzamento das histérias de Isaias e Alma, f@marsegundo Antonio

Candido, a substancia da linha narrativa centratlostra comdJaira é o livro de um
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antropdlogo que assume plenamente a condigdo deoes@o fundir o conhecimento
da vida primitiva com a experiéncia da civiliza¢g@&ANDIDO, 2007).

As diversas vozes e historias que se cruzam nativarconvergem-se para um
capitulo final, no qual as vozes se misturam miaia uez, mas sem identificacdo, como
se mostrasse diversas consciéncias de uma codtéviibrmada por indios e brancos.
Os capitulos Egosum e Indez, concluem a obra d&imacomo ela se mostra desde o

inicio, com o destino cruzado de todos os persaorsage historia.

Consideracoes finais

Este trabalho procurou, principalmente, investigareligidao catdlica, que se
configurou como arma ideolégica de imposicdo daucall do Europeu sobre os
indigenas com a missdo de salva-los a alma.

O desenvolvimento deste trabalho resultou em umalisan histérica e
antropolégica do Brasil, envolvendo as questbesfalmacdo do seu povo e o
desaparecimento das nacdes indigenas em um muvitpado e influenciado pela
religido catolica.

Darcy Ribeiro, por meio da sua obra, reviveu unsllia esquecida pela
propria histéria do Brasil, que foi interpretadadilersas formas na literatura brasileira,
dando continuidade da problematica no presente eprtrario de se pensar que ha uma
visdo pessimista em relacdo aos indios e seu desapanto, o autor, com toda a
experiéncia sobre a vida e os costumes indigermsegu como antropélogo e amante
desses povos, mostra com poesia as peculiaridadesnd cultura que ndo se tem
conhecimento.

O povo mairum representa as diversas tribos indiggne compdem o Brasil e
seu resgate, é uma forma de revivé-los para ariaisior isso, Maira € uma apologia a
vida, que tras uma reflexdo sobre o humano e dagiirho significado de uma

imposicao cultural, que se deu na catequizacaotnc@ existindo.
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